
90471-2017 Page 1/15

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.6.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 90471-2017 - Konkursas
Lenkija-Poznań: Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys
OJ S 49/2017 10/03/2017
Skelbimas apie pirkimą. Komunalinės paslaugos
Prekės

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES

I dalis: Perkantysis subjektas

Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Spółka z o.o.
Adresas: ul. Głogowska 131/133
Miestas: Poznań
NUTS kodas: PL415 Miasto Poznań
Pašto kodas: 60-244
Šalis: Lenkija
Asmuo ryšiams: Paweł Świdziński
El. paštas: zamowienia_publiczne@mpk.poznan.pl
Telefonas: +48 618396222
Faksas: +48 618396009

:Interneto adresas (-ai)
Pagrindinis adresas: www.mpk.poznan.pl

Komunikavimas
Neribota, visapusiška tiesioginė ir nemokama prieiga prie pirkimo dokumentų suteikiama: www.
mpk.poznan.pl
Daugiau informacijos galima gauti pirmiau nurodytu adresu
Pasiūlymai arba prašymai dalyvauti turi būti siunčiami pirmiau nurodytu adresu

Pagrindinė veikla
Laisvalaikis, kultūra ir religija

II dalis: Objektas

Pirkimo apimtis

Pavadinimas
Części zamienne do autobusów.
Nuorodos numeris: AL-0150-10/17

Pagrindinis BVPŽ kodas
34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys

Sutarties tipas
Prekės

Trumpas aprašymas
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części zamiennych do autobusów.

Numatoma bendra vertė

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/90471-2017
mailto:zamowienia_publiczne@mpk.poznan.pl?subject=TED
http://www.mpk.poznan.pl
http://www.mpk.poznan.pl
http://www.mpk.poznan.pl
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II.1.6. Informacija apie pirkimo dalis
Ši sutartis suskaidyta į pirkimo dalis: taip
Pasiūlymai gali būti teikiami dėl visų pirkimo dalių

Aprašymas

Pavadinimas
Grupa I – części i elementy nadwozia podwozia (Solaris)
Pirkimo dalies Nr.: 1

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: PL415 Miasto Poznań

Pirkimo aprašymas
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa części i elementów nadwozia i podwozia (Solaris) 
według asortymentu określonego w Załączniku nr 3 do SIWZ.
2. Parametry techniczne oraz wymiary oferowanych części muszą być zgodne z 
obowiązującymi normami oraz odpowiadać numerom katalogowym podanym przez 
producentów pojazdów ujętych w Załączniku nr 3 do SIWZ.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Trukmė mėnesiais: 24
Ši sutartis gali būti pratęsta: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

Aprašymas

Pavadinimas
Grupa II – części silnika wraz z osprzętem (Solaris)
Pirkimo dalies Nr.: 2

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: PL415 Miasto Poznań
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II.2.4. Pirkimo aprašymas
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa części silnika wraz z osprzętem (Solaris) według 
asortymentu określonego w Załączniku nr 3 do SIWZ.
2. Parametry techniczne oraz wymiary oferowanych części muszą być zgodne z 
obowiązującymi normami oraz odpowiadać numerom katalogowym podanym przez 
producentów pojazdów ujętych w Załączniku nr 3 do SIWZ.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Trukmė mėnesiais: 24
Ši sutartis gali būti pratęsta: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

Aprašymas

Pavadinimas
Grupa III – pozostałe części (Solaris)
Pirkimo dalies Nr.: 3

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: PL415 Miasto Poznań

Pirkimo aprašymas
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa pozostałych części (Solaris) według asortymentu 
określonego w Załączniku nr 3 do SIWZ.
2. Parametry techniczne oraz wymiary oferowanych części muszą być zgodne z 
obowiązującymi normami oraz odpowiadać numerom katalogowym podanym przez 
producentów pojazdów ujętych w Załączniku nr 3 do SIWZ.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė
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Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Trukmė mėnesiais: 24
Ši sutartis gali būti pratęsta: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

Aprašymas

Pavadinimas
Grupa IV – części i elementy nadwozia i podwozia (MAN)
Pirkimo dalies Nr.: 4

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: PL415 Miasto Poznań

Pirkimo aprašymas
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa części i elementów nadwozia i podwozia (MAN) 
według asortymentu określonego w Załączniku nr 3 do SIWZ.
2. Parametry techniczne oraz wymiary oferowanych części muszą być zgodne z 
obowiązującymi normami oraz odpowiadać numerom katalogowym podanym przez 
producentów pojazdów ujętych w Załączniku nr 3 do SIWZ.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Trukmė mėnesiais: 24
Ši sutartis gali būti pratęsta: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija
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Pavadinimas
Grupa V – części silnika wraz z osprzętem (MAN)
Pirkimo dalies Nr.: 5

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: PL415 Miasto Poznań

Pirkimo aprašymas
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa części silnika wraz z osprzętem (MAN) według 
asortymentu określonego w Załączniku nr 3 do SIWZ.
2. Parametry techniczne oraz wymiary oferowanych części muszą być zgodne z 
obowiązującymi normami oraz odpowiadać numerom katalogowym podanym przez 
producentów pojazdów ujętych w Załączniku nr 3 do SIWZ.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Trukmė mėnesiais: 24
Ši sutartis gali būti pratęsta: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

Aprašymas

Pavadinimas
Grupa VI – pozostałe części (MAN)
Pirkimo dalies Nr.: 6

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: PL415 Miasto Poznań

Pirkimo aprašymas
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa pozostałych części (MAN) według asortymentu 
określonego w Załączniku nr 3 do SIWZ.
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2. Parametry techniczne oraz wymiary oferowanych części muszą być zgodne z 
obowiązującymi normami oraz odpowiadać numerom katalogowym podanym przez 
producentów pojazdów ujętych w Załączniku nr 3 do SIWZ.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Trukmė mėnesiais: 24
Ši sutartis gali būti pratęsta: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

Aprašymas

Pavadinimas
Grupa VII – części zamienne do autobusów Jelcz M125M VECTO, Jelcz M121M I KAPENA 
65C URB
Pirkimo dalies Nr.: 7

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: PL415 Miasto Poznań

Pirkimo aprašymas
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa części zamiennych do autobusów Jelcz M125M 
VECTO, Jelcz M121M I KAPENA 65C URBY według asortymentu określonego w Załączniku 
nr 3 do SIWZ.
2. Parametry techniczne oraz wymiary oferowanych części muszą być zgodne z 
obowiązującymi normami oraz odpowiadać numerom katalogowym podanym przez 
producentów pojazdów ujętych w Załączniku nr 3 do SIWZ.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Trukmė mėnesiais: 24
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Ši sutartis gali būti pratęsta: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

Aprašymas

Pavadinimas
Grupa VIII – części zamienne do układu pneumatycznego
Pirkimo dalies Nr.: 8

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: PL415 Miasto Poznań

Pirkimo aprašymas
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa części zamiennych do układu pneumatycznego 
według asortymentu określonego w Załączniku nr 3 do SIWZ.
2. Parametry techniczne oraz wymiary oferowanych części muszą być zgodne z 
obowiązującymi normami oraz odpowiadać numerom katalogowym podanym przez 
producentów pojazdów ujętych w Załączniku nr 3 do SIWZ.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Trukmė mėnesiais: 24
Ši sutartis gali būti pratęsta: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

Aprašymas



90471-2017 Page 8/15

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1. Pavadinimas
Grupa IX – zaciski hamulca
Pirkimo dalies Nr.: 9

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: PL415 Miasto Poznań

Pirkimo aprašymas
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa zacisków hamulca według asortymentu określonego 
w Załączniku nr 3 do SIWZ.
2. Parametry techniczne oraz wymiary oferowanych części muszą być zgodne z 
obowiązującymi normami oraz odpowiadać numerom katalogowym podanym przez 
producentów pojazdów ujętych w Załączniku nr 3 do SIWZ.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Trukmė mėnesiais: 24
Ši sutartis gali būti pratęsta: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

Aprašymas

Pavadinimas
Grupa X- części zamienne układu hamulcowego autobusów
Pirkimo dalies Nr.: 10

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: PL415 Miasto Poznań

Pirkimo aprašymas
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa części zamiennych układu hamulcowego autobusów 
według asortymentu określonego w Załączniku nr 3 do SIWZ.
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2. Parametry techniczne oraz wymiary oferowanych części muszą być zgodne z 
obowiązującymi normami oraz odpowiadać numerom katalogowym podanym przez 
producentów pojazdów ujętych w Załączniku nr 3 do SIWZ.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Trukmė mėnesiais: 24
Ši sutartis gali būti pratęsta: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

Aprašymas

Pavadinimas
Grupa XI – zestawy naprawcze zacisków autobus Man, Solaris i Jelcz M 125M
Pirkimo dalies Nr.: 11

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: PL415 Miasto Poznań

Pirkimo aprašymas
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa zestawów naprawczych zacisków autobus Man, 
Solaris i Jelcz M 125M według asortymentu określonego w Załączniku nr 3 do SIWZ.
2. Parametry techniczne oraz wymiary oferowanych części muszą być zgodne z 
obowiązującymi normami oraz odpowiadać numerom katalogowym podanym przez 
producentów pojazdów ujętych w Załączniku nr 3 do SIWZ.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Trukmė mėnesiais: 24
Ši sutartis gali būti pratęsta: ne
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Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

III dalis: Teisinė, ekonominė, finansinė ir techninė informacija

Dalyvavimo sąlygos

Tinkamumas vykdyti profesinę veiklą, įskaitant reikalavimus, susijusius su įtraukimu į 
profesinius ar prekybos registrus
Sąlygų sąrašas ir trumpas aprašymas: 
1.O udzielenie zamówienie mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy:
1.1 Nie podlegają wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego na 
podstawie przepisów ustawy Prawo zamówień publicznych (ustawa Pzp).
1.2 Spełniają warunki udziału w postępowaniu w zakresie określonym przez Zamawiającego – 
Zamawiający nie określa warunku udziału w postępowaniu w zakresie kompetencji lub 
uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej.
2. O udzielenie zamówienia nie mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy podlegają wykluczeniu z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego, na podstawach o których mowa w art. 24 
ust. 1 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 133 ust. 4 ustawy Pzp oraz na podstawie art. 24 ust. 5 
pkt 1 ustawy Pzp.
3. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, należy wraz z ofertą złożyć niżej 
wymienione oświadczenia i dokumenty:
3.1. jednolity europejski dokument zamówienia (dalej jako „JEDZ”) aktualny na dzień składania 
ofert stanowiący oświadczenie na potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu 
oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców JEDZ składa każdy z
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie;
3.2. JEDZ dotyczący podmiotów trzecich w przypadku, gdy Wykonawca powołuje się na ich 
zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w 
zakresie w jakim Wykonawca powołuje się na ich zasoby;
3.3. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów na 
zasadach określonych w art. 22a ustawy Pzp – dowód na to, że realizując zamówienie będzie 
dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów, w szczególności zobowiązanie tych 
podmiotów do oddania mu do dyspozycji
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia.
3.4. JEDZ powinien być sporządzony zgodnie z formularzem określonym w Rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 roku ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Wzór oświadczenia JEDZ 
stanowi Załącznik nr 1 do SIWZ.
4. Wykonawca w terminie 3 dni od zamieszczenia na stronie internetowej Zamawiającego 
informacji, o której mowa w art. 86 ust. 5 ustawy Pzp przekazuje Zamawiającemu 
oświadczenie o przynależności albo braku przynależności do grupy kapitałowej na formularzu 
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stanowiącym Załącznik nr 7 do SIWZ. W przypadku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej Wykonawca wraz ze złożeniem oświadczenia może przedstawić dowody, że 
powiązania z innym Wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia.
5. Na podstawie art. 26 ust. 1 ustawy Pzp Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona jest zobowiązany złożyć na wezwanie Zamawiającego we wskazanym przez niego 
terminie nie krótszym niż 10 dni,aktualne na dzień ich złożenia powyższe oświadczenia i 
dokumenty potwierdzające okoliczności wskazane
w złożonym/złożonych JEDZ.

Ekonominė ir finansinė padėtis
Atrankos kriterijų sąrašas ir trumpas aprašymas: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu,dotyczące sytuacji ekonomicznej lub finansowej, zapewniającej wykonanie 
zamówienia.
2. Zamawiający nie określa warunku udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, zapewniającej wykonanie zamówienia.
3. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, należy wraz z ofertą złożyć niżej 
wymienione
oświadczenia i dokumenty:
3.1. jednolity europejski dokument zamówienia (dalej jako „JEDZ”) aktualny na dzień składania 
ofert stanowiący oświadczenie na potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu 
oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców JEDZ składa każdy z
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie;
3.2. JEDZ dotyczący podmiotów trzecich w przypadku, gdy Wykonawca powołuje się na ich 
zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w 
zakresie w jakim Wykonawca powołuje się na ich zasoby;
3.3. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów na 
zasadach określonych w art. 22a ustawy Pzp – dowód na to, że realizując zamówienie będzie 
dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów, w szczególności zobowiązanie tych 
podmiotów do oddania mu do dyspozycji
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia.
3.4. JEDZ powinien być sporządzony zgodnie z formularzem określonym w Rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5.1.2016 ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Wzór oświadczenia JEDZ stanowi 
Załącznik nr 1 do SIWZ.
4. Na podstawie art. 26 ust. 1 ustawy Pzp Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona jest zobowiązany złożyć na wezwanie Zamawiającego we wskazanym przez niego 
terminie nie krótszym niż 10 dni,aktualne na dzień ich złożenia powyższe oświadczenia i 
dokumenty potwierdzające okoliczności wskazane
w złożonym/złożonych JEDZ:

Techniniai ir profesiniai pajėgumai
Atrankos kriterijų sąrašas ir trumpas aprašymas: 
1.O udzielenie zamówienie mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu,
dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej, zapewniającej wykonanie zamówienia.
2. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca:
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2.1. wykaże, że w ciągu ostatnich 3 lat przed datą upływu terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy, w tym okresie wykonywał dostawy na części 
zamienne odpowiadające asortymentowi danej grupy na kwotę minimum:
a. Grupa I – 850 000 PLN brutto
b. Grupa II – 350 000 PLN brutto
c. Grupa III – 300 000 PLN brutto
d. Grupa IV – 350 000 PLN brutto
e. Grupa V – 150 000 PLN brutto
f. Grupa VI – 65 000 PLN brutto
g. Grupa VII – 35 000 PLN brutto
h. Grupa VIII – 275 000 PLN brutto
i. Grupa IX – 35 000 PLN brutto
j. Grupa X – 200 000 PLN brutto
k. Grupa XI – 75 000 PLN brutto
3. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, należy wraz z ofertą złożyć niżej 
wymienione oświadczenia i dokumenty:
3.1. jednolity europejski dokument zamówienia (dalej jako „JEDZ”) aktualny na dzień składania 
ofert stanowiący oświadczenie na potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu 
oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców JEDZ składa każdy z
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie;
3.2. JEDZ dotyczący podmiotów trzecich w przypadku, gdy Wykonawca powołuje się na ich 
zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w 
zakresie w jakim Wykonawca powołuje się na ich zasoby;
3.3. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów na 
zasadach określonych w art. 22a ustawy Pzp – dowód na to, że realizując zamówienie będzie 
dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów, w szczególności zobowiązanie tych 
podmiotów do oddania mu do dyspozycji
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia.
3.4. JEDZ powinien być sporządzony zgodnie z formularzem określonym w Rozporządzeniu 
wykonawczym
4. Na podstawie art. 26 ust. 1 ustawy Pzp Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona jest zobowiązany złożyć na wezwanie Zamawiającego we wskazanym przez niego 
terminie nie krótszym niż 10 dni,aktualne na dzień ich złożenia powyższe oświadczenia i 
dokumenty potwierdzające okoliczności wskazane
w złożonym/złożonych JEDZ:
4.1. wykaz wykonanych dostaw, o których mowa powyżej, zgodny z formularzem stanowiącym 
Załącznik nr 4
do SIWZ oraz dowody określające czy te dostawy zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami tymi są:
a/ referencje,
b/ inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi były lub nadal są 
wykonywane,
c/ oświadczenie Wykonawcy, jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze 
Wykonawca nie jest w
stanie uzyskać ww. dokumentów.

Reikalaujami užstatai ir garantijos
1. Wykonawcy zobowiązani są do wniesienia wadium w wysokości:
a) 50 000 PLN (słownie: pięćdziesiąt tysięcy złotych) dla Grupy I,
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IV.1.

III.1.8.

III.1.7.

b) 20 000 PLN (słownie: dwadzieścia tysięcy złotych) dla Grupy II,
c) 18 000 PLN (słownie: osiemnaście tysięcy złotych) dla Grupy III,
d) 20 000 PLN (słownie: dwadzieścia tysięcy złotych) dla Grupy IV,
e) 9 000 PLN (słownie: dziewięć tysięcy złotych) dla Grupy V,
f) 3 000 PLN (słownie: trzy tysiące złotych) dla Grupy VI,
g) 2 000 PLN (słownie: dwa tysiące złotych) dla Grupy VII,
h) 16 000 PLN (słownie: szesnaście tysięcy złotych) dla Grupy VIII,
i) 2 000 PLN (słownie: dwa tysiące złotych) dla Grupy IX,
j) 12 000 PLN (słownie: dwanaście tysięcy złotych) dla Grupy X,
k) 4 000 PLN (słownie: cztery tysiące złotych) dla Grupy XI.
2. Zamawiający nie wymaga od wybranego Wykonawcy wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy.

Pagrindinės finansavimo sąlygos ir atsiskaitymo tvarka bei (arba) nuorodos į 
atitinkamas jas reglamentuojančias nuostatas
Rozliczenia związane z wykonaniem umowy, będą realizowane w złotych polskich, zgodnie z 
warunkami zapłaty
określonymi w umowie.

Teisinė forma, kurią turi įgyti ūkio subjektų grupė, su kuria bus sudaryta sutartis
Zgodnie z art. 23 ustawy Pzp Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie niniejszego 
zamówienia. W takim przypadku żaden z Wykonawców nie może podlegać wykluczeniu z 
postępowania. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie niniejszego zamówienia (np. 
konsorcjum, s.c.) powinni spełniać wspólnie
warunki udziału w postępowaniu oraz złożyć dokumenty potwierdzające spełnianie tych 
warunków, zgodnie z zapisami zawartymi w Rozdziale VI SIWZ. Ponadto, tacy Wykonawcy, 
zgodnie z zasadami art. 23 ust. 2 ustawy Pzp, ustanawiają Pełnomocnika do reprezentowania 
ich w niniejszym postępowaniu albo reprezentowania
ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Dokument 
ustanawiający Pełnomocnika (pełnomocnictwo) winien być załączony do oferty. 
Pełnomocnictwo powinno jednoznacznie określać postępowanie, do którego się odnosi i 
precyzować zakres umocowania oraz wymieniać wszystkich Wykonawców, którzy wspólnie 
ubiegają się o udzielenie zamówienia.

IV dalis: Procedūra

Aprašymas

Procedūros tipas
Atviras konkursas

Informacija apie preliminariąją sutartį arba dinaminę pirkimo sistemą

Informacija apie Sutartį dėl viešųjų pirkimų (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų?: ne

Administracinė informacija

Pasiūlymų ar prašymų dalyvauti priėmimo terminas
Data: 20/04/2017 10:00Vietos laikas: 

Kvietimų pateikti pasiūlymus ar dalyvauti pirkimo procedūroje išsiuntimo atrinktiems 
kandidatams numatyta data
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IV.2.4. Kalbos, kuriomis gali būti teikiami pasiūlymai ar prašymai dalyvauti
Lenkų kalba

Minimalus laikotarpis, per kurį dalyvis privalo užtikrinti pasiūlymo galiojimą
Trukmė mėnesiais: 60 (nuo nustatytos dienos, kurią priimami pasiūlymai)

Vokų su pasiūlymais atplėšimo sąlygos
Data: 20/04/2017 10:15Vietos laikas: 

VI dalis: Papildoma informacija

Informacija apie periodiškumą
Tai pasikartojantis pirkimas: ne

Papildoma informacija

Peržiūros procedūros

Peržiūros institucija
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresas: ul. Postępu 17A
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalis: Lenkija
El. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefonas: +48 225487701
Faksas: +48 225487700
Interneto adresas: www.uzp.gov.pl/kio/

Peržiūros procedūra
Tiksli informacija apie peržiūros procedūrų terminą (-us): 
1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 ustawy Pzp, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny 
sposób.
2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu i postanowień Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej.
3. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

Tarnyba, kuri gali suteikti informacijos apie peržiūros procedūrą
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresas: ul. Postępu 17A
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalis: Lenkija
El. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefonas: +48 225487701
Faksas: +48 225487700

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl/kio/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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Interneto adresas: www.uzp.gov.pl/kio/

Šio skelbimo išsiuntimo data
09/03/2017

http://www.uzp.gov.pl/kio/

